Let's Rebuild the Community the System has Failed!

Our city is in crisis. The Bay area has a wider gap between rich and poor than most other metropolitan areas
in the U.S. Nearly one out of five residents lives in poverty. Oakland'’s schools, health programs, environmen-
tal programs, parks, recreation, libraries, and other services are strained by declining real revenues and a city
budget dominated by funding for police, fire, and debt service. Other services are struggling.

With the help of over 16 Occupy Oakland (OO) committees, our community center promises to be a safe
space for providing the community with much-needed free services. It will offer free meals, a first aid station,
a library, free school classes, workshops, a “zero-waste” sanitation crew, sleeping areas, and an assembly.




iReconstruimos la comunidad que el sistema ha fracasado!

Nuestra ciudad esta en crisis. El area de la Bahia tiene una brecha mucho mas amplia entre ricos y pobres que la mayo-
ria de otras areas metropolitanas en los Estados Unidos. Casi uno de cada cinco resirentes vive en pobreza. Las escuelas
de Oakland, los programas de salud, programas de medio ambiente, parques, recreacion, bibliotecas y otros servicios
estan tensos por la disminusion de los ingresos y un presupuesto de la ciudad dominado por los fondos para la policia,
bomberos, y servicios de endeudamiento. Otros servicios estan sufriendo.

Con la ayuda de mas de 16 comités de Occupy Oakland (O0), nuestro centro comunitario promete ser un espacio
seguro para proveer servicios gratuitos a la comunidad necesitada. Se ofreceran comidas gratuitas, una estacion de
primeros auxilios, una biblioteca, clases gratuitas en las escuelas, talleres, un equipo de saneamiento “cero-residuos”.
dormitorios, vy un area de asambleas.




